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conjectnres sur ce'qui alluit leur advenir. ,
- Lies roses ne 'se ressemblent pas entrelles. IHya
dans leurs caractéres une foule de nuarices : les unes
sont folles, coqueties on légtres; dautres, graves,

doctes ¢t sérienses. Cette diflérence se marquait bien
dans la diversité de Jears sovhajts, -~ . -
- —Que m’importe  P’gtre cueillie ce matin on ce
soir? disait une rose i cent feuilles, esprit fort qui se
pavinait orgueillensement sur sa tige ! Ne faut-il pas
toujours finir par [a? Le zéphyr a passé emportant
mes patfums sur son aile; que me faut-il de plus?
J’ai vécu, je verix mounrir. © -
—Oh ! non, pas moi,” ¥éeria plus loin une rose du
Bengale. Quai-je fait dans ce champ, sinon d’éclore ?
Je ne connais rien jei-bas. Le soleil cst bean sans
doute, malis il y a l-bas des plaisirs et des {ptes ; jen
veux ma part. Ao milien des palais, sous les lambris
dorés, i la clanté des lustres splendides, au son mélo-
dieux des cadences légtres, jo veux cntourer de mes
frafches gnirlandes la taille souple de la jeune flle s
et meélée & sa blonde chevelure, sans :1iérui]10u pour
elle, je la suivrai dans ses fétes pour la parer et Pem-

m’éclairer.  Elles devisaient et faisaient de grandes

bellir. Vil le destin que jenvie.

—Qui, qu'on me cucille, #’éerin prés de moi nne
rose’ pourpre, & la tige alidre; qu’on me porte & la
ville. lei nulne me voit, et je veux 8tre vue. En vain
j'éale dans cc champ mes plus vives coulenrss ; lo
xEphyr passc et m’oublie. Je suis belle cependant, je
veux aussi briller ‘et plaire. Qu’importe pour cela
d*¢lre encillie! Ce n’est pas acheter trop cher un jour
de ‘bonheur et de gloive. s Lo
“—Sotte chose que de plaire, répondit d’une voix
aigre Ia rose unique ! Moi, je veux ‘vivre d’abord et
vivre pour ‘moi-méme. Vous n’entendex rien & ce
monde, mes seeurs,  $’¢panouir le moins qulon pent,
afin’ de prolonger son existence, renfermer ses par-
fumms en soi pour en mieux jouir, voild le bonheur.
Ronsoir, mesdames. Je referine mon calice ; pendant
qwWon vous eueillera, moi je dormirai, -
© —Jo voudrais vivre pour aimer, dit la simple rose
des champs, dont les [réles rameanx s’attachent com-
me le lerre. Jaime Parbre gqui me sowtient etle fenil-
lage qui m’abrite ; Paime la gontle de rosée gni m’a-
breuve, el les soyeuses phalenes qui me visitent ; Pai-
me le ehant de la cigale duns les blgs, et les plaintes
de Pair dans les bois ; jaime la solitude ct ses doux
mystéres,  Voild pourquoi je m’cflenille sous la main
quiarrache & ma tige, voild pourquoi je ne veux
pas mourir encore. . ‘

—C’est le mois de la Vierge Marie, chanta douce-
ment au loin une petite vosc blanche. Je lui gawde
mes- parfums comme nn ceneens ; pour clle je veux
étre eneillie, je veux mowrir sur son autel.

—Crand Dica ! m’Ceriai-ie enfin, saisic d’eflroi,
que parlez-vous done toutes d’dure eucillies et de mou-
rir? A peine sommes-nous Ccloses! ,

—H¢las ! ma pauvre enfant, dit une voix grave
au-dessus de ma téte, il fant bien remplir son destin,
et chaeun ici-bas u sa loi qu’il faut suivre.

—Grand’mére, repril en se redressant un petit bou-
ton an front vermeil ¢l d Pair mutin, vous en parlez
vraiment bien 4 votre aise.  Vous qui comptez an
moins quatre longs jours, vous avez .cu le temps de
conterapler le soleil et fa nature, d’¢eouter le zéphyr,
de respirer ct.de vivre. Parlez avant nous, si le ceur
vous cn dit. : : A

—On ne me cucillera.pas, répondit la . voix grave
avee tristesse. - J’Glais belle, on me véserve pour ma
giaine. Mes parfumi$ sont-passés ; les soupirs de air

effeuillent ma ' corolle, et petidant qi’ils ermportent mes
pltales flewris, je vois tomber aupids de moi ‘mes en-
fants, mes sceurs;, tous' ceux que jaime. ~Biestdt.js
resterai scule dans ce champ désert et dépouillé: . ..
—Puisque vous &tes ‘siire- uon he vous cueillera
pas, interrompit le petit bouton, luaissez-nioci me ea-
cher sous vos grandes feuilles. ‘Jo'suis petit! je.n’ai
pas encore en le temps de faive ma‘prigre. -
Et souple,” courbant sa téte déliée, le' petit bouton:
disparnt sous le fenillage de la vose triste. L
—Viens, ma scenr; me cria-t-il de son'abri. ~ Viens
vife, voili les méchants qui nous cherchent, dépéche-
tol... . L e R
—Mais'je ne veux pas encore étre cncillie, dissje
avee un peu de colére, j’ai quelque chose & faire en
ce monde assurément. Je dois accomplir mon heu-
reuse destinéc loute enticre. S i
—Apprends de moi, repartit la rose triste, que pour
toute créature ici-bas la vic est courte, remplic d’em-
bitches, de souffranees, et qu’incessamment elle nous
méme 3 la mort. ‘ B A
—LEst-ce donc¢ pour cela seulement’ que nous som-
mes crés ? répondis-je. Souflyir et mowrir | ce pI&asl
gudre la peine de najtre. Mais non : vous #w8 vieille
ct triste, vous voyez mal les choses.  &'eXistence me
semble si belle ! le jour est s+ vialant!la nature a.tant
de sourires! Je veux me Part de totles ces joies. Jlai
bien le droit d’ét= nOWICUSE peut-Glre. o ©
—Rs-r donc aussi ¢comme ces-roses ‘d tdfe
folle dont tu viens d’entendre les souhaits d’ave-
nir? Crois-moi, de tristes illusions les charment, et le
bonheur n’est point ot elles le cherchent. '
—Ou done est-il alors ? o N
~ Je nentendis pas lu réponse. Un'brait s'leva prés
dc moi, ¢*était le murmure des roses qui se disaient
adien. - B o R
Aun méme instant, deux doigls robustes me saisi-
rent ; je sentis une vive douleur, et je torbai an mi-
lien de mes seears éplorfes ot gémissantes: '
: ‘ Crémext »’ELsne.
(4 conlinuer.) - - '

I1 fant rendre a chacun, Riche ou Pauvre, la Justice
gui lni est duc. - . L
Un des membres de la société de Saint” Vindent
de Paul rencontra un jour, dans nnc de ses visites
consacrées aux pauvres, un artiste distingué, un contre-
maitre habile, que son intelligence et son industric
plagaicnt & la téte des onvricrs de Paris. " Emporté
par’le mouvement révolutjionnaire du 24 évrier 1848,
il avait quitté Pusine pour le club, le travail pour la
politique, s’¢tait nourri de tous Jes systémes socialis-
tes, de tountes les thlorics humanitaires, et,” pour les
faire triompher, avait pris les-armes aux journées de
Juin. Depuis la défatte, il vivait dans une mansarde,
avee sa [emme malade et ecs enfants aflamés; sans
appeler un médeein, sans parler'd personne, sans rién
faire pour combattre la maladic et la inisére. Lewi-
siteur eut grand’peine que la porte "Ini | 1 ouverte.
L’ouvrier, Pail hagard, la barbc 'longue, les véte-
ments et les cheveux en désordre, ne Je regut qi’én
murmurant, ‘ne ~Pintroduisit ‘qu’avec répugnance.
Ses questions furent d’abord repoussées’comme indis-
créles, ses oflres de secours parurét des hamiliations.
Quaad, avee le tact que donne la chirité “chrétenne,
il fut ‘parvenu a -détendre cetle amewr altidre et
qu’un peu de confiance. fit déborder Pamertume acen-
mulée du fond de’ ce caur, le contré-maitre” tala les
griefs qwil nourrissait contre lasoeidté il yeprocha
a son organisation actuelle tous les ‘mallienrs,” tous



